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AncTpakT

OcCHOBHH LIMJb OBOT paja OHMJIO je MCIHTHBAIE Kopenaiuja usmelhy ycrexa
UCITUTAHHKA y YYeiby CTPAHOr je3WKa y JIBeMa CPEAHM LIKOJIaMa Y jyrOMCTOYHO]
Cp6uju (13 Humra u bocunerpana) 1 iMXOBHX CTaBOBa IpeMa OAHOCY u3Mel)y Harmo-
HAJTHOT MJCHTHTETA U je3UKa. AHKETHHM YIIUTHUKOM 00yxBaheHo je o uerprueceropo
ydeHuKa Tpelier U 4eTBpTOr paspena rHMHa3Mje CPICKe U Oyrapcke HallHOHATHOCTH.
VYIuTHUK je canpikao Tpu rpyme nurama: (1) oHa Koja Cy HCTIMTHBAJIA CTEMEH T3B. ,,je-
3MYKOI Hal[MOHAJIN3Ma", (2) OHa Koja Cy pOBepaBajla CTaBOBE YUCHHKA O YUCHY pa3-
JUYUTHX CTPAHUX je3uKa ¥ (3) oHa 0 OoLleHaMa Koje Cy YUSHHIM HMaJli U3 MaTepmer 1
CTpaHHUX je3uKa. AHaJIM3a OJIrOBOPA IOMOIJIA HaM je Jia 3aKJby4nuMO J1a y 00 UCIIUTH-
BaHe Tolyianuje npeonnal)yjy KOCMOIOIUTCKH CEHTUMEHTH, Aa YYCHHIH H31Bajajy
SHIJIECKH Kao CTPaHM je3uK n3bopa, Te Aa He IOCTOoje jake Kopenauuje u3mel)y msa-
OpaHOr CTPaHOT je3uKa M YCIICUIHOCTH y EerOBOM y4CHY Ca jelHE M MHICKCa je3H-
YKOT HALMOHAJIM3Ma ca APYre CTPaHe.
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THE RELATION BETWEEN THE KNOWLEDGE OF
FOREIGN LANGUAGES AND THE PERCEPTION OF IDENTITY
IN BORDER MUNICIPALITIES OF SOUTHEAST SERBIA

Abstract

The basic aim of this paper was to examine the correlations between the suc-
cess of the respondents in foreign language learning in two high schools in south-east-
ern Serbia (from Ni§ and Bosilegrad), and their attitudes toward the relationship be-
tween national identity and language. A survey questionnaire was distributed to forty
third- and fourth-grade high school students in each town, of both Serbian and Bul-
garian nationality. The questionnaire comprised three groups of questions: (1) the
ones which examined the level of the so-called “linguistic nationalism”, (2) the ones
which tested the attitudes of the students toward learning various foreign languages,
and (3) the ones concerning the marks that students achieved in mother and foreign
language subjects. The analysis of the responses resulted in the conclusion that cos-
mopolitan sentiments were dominant in both examined populations, that students
specify English as their language of choice and that there are no significant correla-
tions between the chosen foreign language and successful learning, on the one hand,
and the index of linguistic nationalism, on the other.

Key Words: Linguistic Nationalism, Linguistic Cosmopolitism, Border, Foreign
Languages, Identity, Southeastern Serbia

VBOZ

Ogaj pan ¥Ma 3a Wb Ja UCIIUTA EBEHTYyalHE Kopenanuje nu3Melhy
(1) 3Hama cTpaHUX je3WKa KOJ UCIHTaHUKA U (2) oHOCA TpeMa ydyewmy
CTpaHHX je3HKa Ca BhbUXOBHM CTaBOBa IIpeMa IHUTamy oxHoca usMmely Ha-
[IUOHATHOT WICHTHTETA U je3UKa Y JIBeMa CPEIEbHM IIKOJIaMa y JyTOUCTO-
ynoj CpOuju (u3 Humra n bocuerpana). AHKETHHM yITUTHUKOM 00yXBa-
THJIM CMO TI0 Y4ETPICCETOPO MCIHUTAaHHKa CPICKe M Oyrapcke HalluoHal-
HOCTH, YYeHHKa Tpeher W 4eTBpTOr paspena TUMHa3Wje. Y ciydajy ooe
Homylanuje, aHKeTHpame je crpoBeneHo mapra Mecena 2012. roamne,
HEKOJIMKO JIaHa HakoH mTo je CpOuja mobuia craTyc KaHAMIaTa 3a YiaH-
ctBo y EV. ¥V TpeHyrky ucnuTtuBama, Behu 1e0 IMIKOJICKOT CHCTEMa Te-
xkuo je ycknahusamy (a jemnum menom je Beh Omo ycknaheH) ca eBpor-
CKUM CTaHIapJrMa U3 JOMEHa 00pa3oBama, MTO YKIbydyje U apupMaTu-
BaH CTaB IpeMa y4ewy Beher Opoja cTpaHUX je3uKa U MITO Ce OJTHOCH Ha
00a “cnUTHBaHA MOJIpy4ja. YIHUTHHUK j€ caapKao TPH IrpyIe MUTamka: OHA
KOja Cy HCIHUTHBAJIA CTEIEH T3B. ,,je3UYKOT HAIMOHAU3MA ™, OHA KOja Cy
IpoBepaBajia CTAaBOBE YUCHUKA O aJICKBATHOCTH yUCHa Pa3IHIUTUX CTpa-
HUX je3uKa (SHIJIECKOT, PYCKOT, MIMaHCKOT, KHHECKOT), T OHA O OIlcHaMa
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KOje Cy YYEHHIM y TPEHYTKY MCIHTHBAEma UMAalll U3 MaTePHET U CTpa-
HUX je3rKa. AHaJHu3a OBE TP IpyIe OJrOBOPA M YKPIITAHKE MPBE U IPY-
re, OMHOCHO TpBe U Tpehe rpyre OAroBopa MOMOTIH Cy HaM JIa 3aKJbY4H-
MO KaKo Cy, y 00e MCIUTHBaHE IMOIyJanyje, TPEeoBIagald KOCMOIIOINT-
CKM CEHTHMCHTH, y3 HEINTO TPAJAWIHOHATHHjE CTAaBOBE Y IOTPAaHUYjy
(a1 caMo KOj OrOBOpa HAa HEKOJUIIMHY I0jeIMHAYHUX NTUTamka), Kao 1
Jla BUINMO KakKaB je OAHOC u3Mely MpoIeheHOr HIBOA je3UYKOT HaIUO-
HaITU3Ma U je3UYKOT KOCMOIIOJINTU3MA, Ca jeJIHE CTPaHe, U CTaBOBa IpeMa
YUY€y CTPaHUX je3WKa U YCHEITHOCTH y IbUXOBOM caBlahuBamy, ca apy-
re. Y o0e momnysanuje eHrIecKH je CTpaHu je3uk n3bopa, J0K Cy MpeocTa-
na Tpu nonyheHa oaroBopa (KHHECKU, PYCKH, IIMAHCKH) W3a3Bajia Moze-
JbEHE peakiuje — O]l JKeJbE Jla Ce aTh je3UK Y4H, J0 H3Pa3UTe XKeJbe Ja ce
OH He y4H, YeCTO y TOTOBO MACHTHIHNM IIPOIICHTUMA.

OpHOC MaTeper je3uKa 1 HAMOHATHOT HACHTHTETA J0CTa je U3y-
YaBaH y COIMONUHrBUCTUIN. OOMYHO ce cMaTpa Ja y TpaJulMOHATHU-
JUM, IENAMHYHO KOH3EpBATUBHUM (AKaJEMCKIM) KPyroBuMa mpeopinaly-
Jy CTaBOBH O HEPaCKHUIMBOj IOBE3aHOCTH je3WKa, Haluje u npkase. [lary
Be3y JCCKPHUIITUBHA JIMHTBUCTHKA je ofaBHO HamycTmia (Hmp. Hudson,
1981), HO W maHAac y MUPOj jaBHOCTHU TOHEKA TIOCTOJH BEPOBAKE Y TO Ja
MaTepmhH je3UK MOTHBHINE, JeUHUIIE, a Yy J00pOj MEpH U dyBa HaIUO-
HAJIHU UJICHTUTET OJ1 IOTIAAamka Mo TI00aTN3aIllMOHN YTUIA] (32 TUCKY-
cujy B. [laBnoBuh & JoBanoBuh, 2012). CtaB 0 MOBE3aHOCTH je3WKa, Ha-
IMje U JpKaBe, Te Te3a Ja C€ YOBEUAHCTBO NMPHPOIHO JCIH Ha HALHje Of
KOjUX CBaKa MOCeNIyje CBOj OCOOCHU M HEMIOHOBJBMBH KapakTep, IPH YeMy
j€ je3nK TapaHT Te IMOoceOHOCTH, MOXKE CE Ha3BaTH je3uyKuM HAyuoOHaIu-
smom (byrapcku, 2002, ctp. 60). OBaj 00NHK HAIIMOHAIHA3MA jECTE EBPOII-
CKa pOMaHTHYapcKa Kpealyja, Koja je y JaToOM KOHTEKCTY IONpHHENa Oy-
hewy HallMOHATTHE cBeCcTH M adupmarmje nojenuHux Hammja. [lopen Tora,
OBa BpCTa HAI[MOHATIM3Ma JOBOJMJIA j€ M IO IPOTJIaliaBama HAMOHATHOT
je3WKa HAIIMOHAIIHOM CBETHH>OM, IIITO je Y HEKHM CllydajeBUMa J00H]jaio
00JIMK eKCTPEMHOT MypH3Ma, Tj. CTBapama UMIIepaTHBa OJI0paHe HaIUO-
HAJTHOT je3WKa W MHCMa, Ila W MPE3pUBOT M MCKJbYYHBOT OJHOCA IpeMa
JIPYTUM jEe3UIMMa ¥ FUXOBHM TOBOPHHIIMMA, & MMOHEKA] U HETOBE YIIO-
Tpebe Kao aKTHBHOI MHCTPYMEHTa CykoOa W opyxkja y 6opOu mpoTuB
npyrux (B. byrapcku, 2002, ctp. 65-78; Greenberg, 2004, ctp. 9-12). C
JpyTe CTpaHe, CTAHOBHUINTE KOJUM CE€ HETHpa MPETXOJHHU CTaB, HAKIIE KOJ
KOjeT ce He MMOCTaBJba jacHa KopeJalyja n3Mel)y HalmoHaTHOT W je3HYKOT
HJICHTHUTETa, Ha3BaheMo je3uuxkum KoCMonoiumu3mom, TEPMUHOM KOJH Ce
Yy OBOM KOHTEKCTY NMpBH NyT nomume y [laBnouh u JoanoBuh, 2012.
Ha Taj HauwH, 1 y OBOM pajy, CTABOBH KOjUMa OU ce MOTJIa TIOJPXKATH Te-
3a 0 YBPCTOj Be3M mM3Mel)y je3MUKOT W HAIIMOHAJIHOT CMaTpaHH Cy 3a WH-
JUKATOp HAIIMOHAIN3MA, U OOPHYTO: YKOJIUKO OU CE MCIIMTAHUIU CIIOKH-
JH ca CTABOBMUMA KOJH YKa3yjy Ha JCITMMHUYHO U MOTHYHO Pa3Bajame
je3uKa M HalMOHAJIHOT WJIEHTHTETa, OHJA je, y Hallloj MHTepIpeTalujy,
TakaB OJATOBOP YKa3MBAaO HA BUIIE KOCMOIIOJUTCKE, a MAmbe TPaJIHIUO-
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HamHe craBoBe. (Bumern: Edwards, 2009; Fishman, 1999; Fought, 2006;
Greenberg, 2004; Joseph, 2004; Mac Giola Chriost, 2003; kao u Byrap-
cku, 2010; Bmaxosuh, 1989; Vlahovi¢, 1990 u 1997; Boposuh, 2004;
Urmwaueruh, 1998; Kalogjera, 1985; KoBauesuh, 2004; Koauesuh, 2005;
Crojuh, 1991 u Skiljan, 1988).

[ITo ce Tue Bese n3mely mepreniyje HaIMOHATHOT HAEHTHUTETA
U YCIIENTHOCTH y YU€IbY Cmpanux je3uKa, WK Makap sceswve, mj. Momuea-
yuje na ce yuu oapeheHn CTpaHU je3uK, CUTYyallHja jé TEOPHjCKU HEIITO
Mame jacHa. Mmak, ¥ OBHMM IIOBOJIOM CTPaHU M3BOPH HABOJC HECYMIHHB
yrunaj momutuikux Qakropa. Tako, Ha npumep, [laBnenko (Pavlenko,
2003) pasmaTpa Taj OJHOC KpO3 jYKCTANO3WIIM]y TPH COIMOHCTOPH]CKa
KOHTEKCTa y KOjUMa Cy JAPYIITBEHOMOIUTHYKA Jorahaju JTOBENU JI0 3Ha-
YajHUX TPOMEHa Y n300py CTpaHuX je3uka kojuma he ce nena y oapebhe-
HOM Jienry cBeta nmoaydaBati: Cjenumene Jlp>kaBe nocie [IpBor cBeTckor
pata, Cosjercku CaBe3 nocie Jlpyror ceerckor pata, e Mcrouny EBpo-
Iy HAaKOH Iaja KOMyHH3Ma. Pajg KoHcTaTyje Ja ce cTpaTermja ydermba
CTpaHHX je3Wka (Ia caMHM THM U u360pa je3uka Koju he ce HyauTH y
IIKOJIaMa) MEHalla OHAKO KaKO Cy Ce MEHaje MOIUTHIKE OKOIHOCTH, T€
Ja cy MPOMCHE y HAMOHAIHOM WACHTHTETY W TOJHTUYKAM CaBe3nMa
uMaJie HMIUIMKAIHja U Ha MOJUTHKY Y4eHha CTPAHUX je3UKa. Y 3aKIbYUKy
OBa CTy/IMja UCTHYE J]a YIYCHHIIM CTPAHUX je3UKa MOTY Jia u3adepy Jia u3-
rpaje CynpoTCTaBJbeHE HJCHTHTETE y YYNOHHIM: jeHH hie, U3 MmaTpuor-
CKHX pasJiora, oJ0aluTH je3nke KOoju UM ce HyJe, IoK he npyru decto na
onbarie TOMUHAHTAaH HAIIMOHAJIHM WACHTHUTET U MOYETH Ja CTBApajy aj-
TEpHATHBHU HICHTHUTET, n3Mel)y ocTajor u Kpo3 cTpaHu je3uk. YnHu ce
Jla je TUCTUHKIMja Koj Hac m3Mely ,,0HMX KOjH BHILIE BOJIE Jja y4e SHIJIe-
CKH, OTHOCHO PYCKH'"* YIIpaBo Oa3upaHa Ha jeTHOM CITYHOM Pa3MHUIIUBAIbY.

Nmajyhu y Buay ymnpaBo OBaKBE TEOPUJCKE CTABOBE, JW3ajHUPAIIH
cMo OBy cTyaMjy. Hamepa Ham je Omita 1a ncriuramMo Kakas je OJTHOC U3Me-
hy mepuennuje jesnka u MISHTUTETA y TIOTPaHUYjy KOJ| HOITyJIalyje HUII-
KX B OOCHIIETpaJICKUX TMMHA3WjaNara, a 3aTHM Jla IPOBEPUMO U KakaB
CTaB JIaTH I'MMHA3MjAIIN MMajy NTpeMa y4erby MOjeTMHIX YTUIAJHUX CTpa-
HUX je3HKa (CHIJIECKOT, PYCKOT, IIMAHCKOT, KHHECKOT), T¢ KaKaB j¢ IhUXOB
yCIIeX y yuery CTpaHuX je3uka. KoHauHo, JKeNenu CMO 1 J1a IPOBEPUMO J1a
JIM TIOCTOje Kopenanyje n3Mel)y Hekux rpyna Jo0ujeHHX IojiaTaka.

UCIIUNTAHUIIN, EKCIIEPUMEHTAJIHA ITPOLIE/[YPA 1
VIIHTHUK

ExcriepumeHTanHy rpyiy y OBOM HUCTPaXKHMBalby YMHHUIIO j€ 4eTpe-
CETOPO HACYMUYHO M3a0paHuX YUCHHKA M yIeHHIA Tpeher u 4eTBpTor pas-
pena rumHasmje y bocuierpamy, T0K je KOHTPOJIHA rpyma Ouia cacTaBibeHa
o]l ucTor 6poja HACYMUYHO M3a0paHUX YYCHUKA M YUCHHIIA HUIIKE THMHA-
3uje ,,CteBan Cpemall (paau ce yriiaBHOM O yueHunuma pohenum 1993. u
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1994. roaune). [poremypa ce cacrojaia oX MOMyHkaBamba YIIMTHAKA Y Tpa-
jamy on 45 MuHyTa M y 00a citydaja ce obaBmna y 2 cecuje on 1o 20 ucru-
TaHWKa, Kako O ce U30eriio eBEeHTYaIHO MPEMCHBAE OATOBOPA.

YOuTHHK je, open yoOuuyajeHux aeMorpadcKux MUTama U IHUTa-
Ha BE3aHUX 32 PEIMTHO3HOCT, caipikao 43 muTama U CTaBa, KOjH Cy UMa-
T 33JaTaK Ja U3Mepe TPH IPYIe CTABOBA — UHJCKC je3WYKOT HAIIMOHAI-
3Ma/KOCMOIIOUTU3MA, OJTHOC MPEMa Y4CHhy CTPAHUX jE€3UKa M YCICITHOCT
y BUX0BOM caBiahuBamy. CTaBOBHU Cy OWIIHM 3aTBOPEHOT THIIA, Ca aJTep-
HATUBHUM IOHYhEHUM OATOBOpPHMA, 1a M HE, IOK Cy MUTamka Yy BEIUKO]
BehuHU Ouia oTBOpeHor Thmna (BuAaeTH mnpuior). CBH OATOBOPU U3 YIIH-
THHKA TIOTOM Cy YHETH Yy INpOTrpaM 3a CTAaTHCTUYKY O0paay mojmaTaka
SPSS. ¥V okBupy mHMper HCTpaKUBamba BE3aHOT 32 OJIHOC je3uKa W UJICH-
tutera (ITaBnoBuh & JoBanosuh, 2012; [TaBnosuh & Tacuh, 2013; AnTO-
Buh & Cramenkosuh, 2013), jenan O6poj craBoBa W3 IJIABHOT Jieia yIH-
THHKA M TUTaka Be3aHa 33 PEIUTHO3HOCT YIIOTPEOJbEH je 3a U3paduyHaBa-
Be ,,MHJIeKca je3nuKor HanmoHanm3ma” (y tabenama nat kao MunJH) —
Mamba BPEIHOCT OBOT' MHJEKCA YKa3uBalla jé Ha TO Ja KOJA HCIUTaHUKA
MPETEekKy CTABOBHU 32 Koje ce Moxke pehu 1a ce Kpo3 \buX pediekTyje je3u-
YKH KOCMOMOJIUTH3aM, JIOK Cy BUIIIE BPSAHOCTH MHAEKCA YKa3UBAJIE HA TO
Jla KOJI MCIIMTaHHWKa TpeoBaljyje je3nukn HalMoHaM3aM (HEKH O] OBUX
cTaBoBa jecy: [IpupooHo je d0a ceaxa Hayuja uma c80j HAYUOHATHU je3UK
U C80jy HayuoHanHy opaicasy; Mameprou je3ux je 8pXyHCKU U KOHAUHU U3-
pas Hayuonannoz udenmumema; Hapoo 6e3 ceoe jesuxa u opacase ocy-
hen je na nponacm; Mamepru jezux ceaxoe Hapooa y cebu caopicu ye-
JIOKYRHY OYULY, YEIOKYNHY NPOUIOCH, c8e OYX08HEe GPEOHOCU U CIEapa-
Jauke 3amucau moe Hapooda, uta.). Kana je ped o craBoBuMa KOjH Cy KO-
pumhenn 3a u3padyHaBambE IOMEHYTOT HHACKCA, YHETH OJTOBOPH PEKO-
JUpaHu cy Ha cienehu HauuH. 3a 0AroBOp 3a KOjU CE MOXKE CMaTpaTH Jia
IpeCTaBJba OJIPa3 je3MYKOT HAIMOHATN3MA Ha MPEACTaBbEHUX 28 cyno-
Ba pavyHaa ce BPEIHOCT 1, TOK ce 3a OArOBOp KOjuM OM MOTao Ja ce Hc-
10JbaBa jE€3WYKH KOCMOIIOJHUTH3aM padyHaja BpegHocT 0 — HHOEKC je3u-
YKOT HalMOHATM3Ma JO0HjeH je y 30upy OBHX ,jenuHuna’. [lapamerap
KOJHM jé MEPEHO CTAHOBHINTE CYMPOTCTABJHEHO IPETXOAHOM HA3BaH je
L»AHIEKCOM je3mdukor kocMononutusma” (y tTabenama nat xao UunJK) u
JI00HjeH je cabupameM OJIroBOpa CyNpPOTHUX OHUMA KOjU Cy KOpuITheHH
IpY M3padyHaBamby HHAEKCA je3HIKOT HAIIMOHAIM3MA.

[pyra rpyma craBoBa UMaa je 3aJaTak Ja MoKaxe OJHOC YICHHKA
mpeMa CTPaHUM je3ulrMa M Y4elhy CTpaHHX je3uka (OBIe Crajiajy cra-
BOBM Kao mTO cy cienehu: Tpeba yuumu Kunecku, jep je mo jesux 6yoy-
hnocmu; Tpeba yuumu wnancku, jep cee guuie byou 3ua osaj jesux, Ceu
ou mpebano da yue eHelecKu, jep je on daumac 2nobanuu jeux, Heya mpe-
ba 0a nouny ca yuerem CMpaHUX je3uka y wmo pauujem O0emurbCmey;
Cmampam 0a moju epuirbayu y 2080py Kopucme npeguuie eHeneckux pe-
yy, uta.). Tpeha rpyna murtama omHOCHIIA C€ Ha OICHE KOje YYCHUIH
¥Majy M3 MaTePEr U U3 CTPaHHX je3WKa y IIKOJIH, O] MPETHOCTABKOM
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Jla OHEe MakKap IETUMHYIHO YKa3yjy Ha HUBO YCIICITHOCTH BUXOBOT YUeHa
(amp. Kojy oyeny umame u3z npeoe cmpanoe jezuxa y wxoau?; Kojy oyeny
umame u3 Opy202 CmpaHoe jeauxa y wkoau?).

TecT moy3naHOCTH CKaja y OZHOCY Ha 3aJiaTe CTaBOBE M Y OJJHOCY
Ha cBuX 80 McMUTaHMKA TIOKA3a0 je PeNaTUBHO BUCOKY BpeaHOCT — 0,842
(Cronbach’s Alpha). 36or unmenuie 1a je y oOpaljeHoj morpaHudHOj On-
mruan (bocmierpan) Behu neo cTaHOBHHUINTBA Oyrapcke HallMOHAIHO-
CTH, YIIUTHUK je IITaMIaH Ha JIBa je3WKa, CPIICKOM u Oyrapckom. U mo-
pexn oBora, Benuka BehrHa OOCHUIIETPAJICKUX YICHUKA B YICHHIIA 0/1a0pa-
JIa je YIUTHHUK Ha CPIICKOM.

PE3VIITATH U JJHCKYCHJIA
Jezuk u nayuonanu udenmumem

CraBOBM BE3aHU 3a NHTamba OJHOCA HAIMOHAIHOT UICHTUTETA W
je3VKa M MHICKC je3MYKOT HAIIMOHAIM3Ma MMAIU Cy 3a 3aaTak Ja MoKa-
Ky KakBe Cy pa3iIUKe y IOMMamy OBOT OHOCA n3Mel)y yueHnka y morpa-
HUYjy Ha jeTHOj CTPaHU U HHUIIKWX YYCeHUKa Ha Jpyroj. CaM WHICKC je3u-
YKOT HallMOHaJIM3Ma (MUHUMaIHA BpeaHocT 0, MakcuMaiHa BpeHocT 28)
MOKa3yje J]a HeMa MPETepaHo BEIUKHUX pa3iinka m3Mmehy IBe rpyre y4eHu-
Ka, a JIa He3HaTHO Behy MHIIEKC je3MYKOT HallMOHAIM3Ma MoKa3yjy 0ocH-
Jerpaacku yueHuIu. [Ipocedna BpeqHOCT NHAEKCA je3UYKOT HAIlHOHAIH-
3Mma (12,69 on moryhux 28) ykasyje Ha To 1a, y3 onpelene orpaze y mo-
TJIeAy HEMOCTOojama jacHo oipeheHe rpanune mmely HamumoHamu3Mma U
KOCMOIIOJIUTH3MA M PEIaTUBHO Majior 00ja UCTIMTaHWKA, y 00€ IMoIya-
1yje npeosinal)yjy KOCMOTIONMTCKY CTaBOBH (Tademna 1):

Tabena 1. Huoexc jeauukoe HAYUOHAIUIMA Y OOHOCY HA NOOpYYje

Table 1. Linguistic Nationalism Index in relation to region

Moapyuje IIpocek Bpoj Crana.
HNunJH JieB.
bocuneepao 13,32 40 428
Huw 12,05 40 3,60
Yrynuo 12,69 80 3,98

YKOIUKO ce OTpaHHYMMO Ha IMOTPaHUYHY MOMYJIALUjy U YIIOPEan-
MO MHJEKCE je3UYKOT HAIIMOHAIN3MA IPeMa OCTaINM JAeMOTpaCKIM Ia-
pameTpuMa, TIONYT HAIMOHAITHOCTH, TMoJia U ToauHe pohema, mobujamo
MoJIaTKE KOjH MOTY Jla YKaxy Ha TO Jia Cy CKOpHja ronuHa pohema, My-
IIKH T10JT ¥ HAPOYUTO CPIICKA HAIIMOHATHOCT (PaKTOPU KOjH TOKa3yjy BU-
M CTETIeH MHJEKCA je3UYKOTr HannoHanusMa y bocunerpany. [IpumetHo
je ¥ Ja OHM YYCHHIIM KOJH C€ HHUCY M3jaCHWIM Yy TIOTJIEAY HallMOHATHE
NPUIaTHOCTH MMAjy HIDKU IIPOCEYHHM HWHAEKC je3WYKOT HAIlHOHAIN3MAa
(tabena 2,3 u 4):
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Tabena 2. Huoexc jezuukoe nayuonanusma y bocuneepady oonocy na
HAYUOHANHY NPURAOHOCT

Table 2. Linguistic Nationalism Index in Bosilegrad in relation to

nationality
HanuonaaHoct IIpocek Bpoj | Crann. nes.
NuaJH

cpncka 18,20 5 8,07
oyeapcka 12,82 28 2,60
WoncKa 18,00 1

Hema nooamaxa 10,83 4,12
Yrynuo 13,32 40 428

Tabena 3. Hnoexc jezuuxoe nayuonanusma y bBocuneepady oonocy ma non

Table 3. Linguistic Nationalism Index in Bosilegrad in relation to age

on IIpocek Bpoj Crana.
HunJH JIeB.
Mywixu 15,00 15 5,39
IKencku 12,32 25 3,16
Yrynuo 13,33 40 4,28

Tabena 4. Huoexc jesuukoe nayuonanusma y bocuneepady oonocy na
200uny poherva

Table 4. Linguistic Nationalism Index in Bosilegrad in relation to year of

birth
T'oguna IIpocek Bpoj Craua. nes.
pohema NupJH
1993 12,75 16 3,36
1994 13,95 19 5,31
Ocmano 12,67 4 3,21
Yrynuo 13,33 39 4,33

Kana je ped o nojeiMHaYHIM CTAaBOBHMA KOJH CYy OJICIIMKABAIIN He-
Ke elleMeHTe Bul)ema oJlHoca u3Mel)y HallMOHATHOT WACHTUTETA U je3nKa
(nmn eneMeHara je3uwka), OMJIO je IPUMETHO Jia YYCHUIH M3 MOorpaHudja
MOKAa3yjy HEWITO TPaIuIMOHAIHU]je CXBAaTame OBHX OJHOCA. Tako ce, Ha
npumep, BehrHa OOCHIIErpajCKUX YICHHKA CIOXKHIIA Ca CTaBOM JIa je Ma-
Meprol je3uK 8PXYHCKU U KOHAYHU U3PA3 HAYUOHAIHOZ UOeHmumemad, 3a
pa3NuKy Of HUIIKUX YYCHHKA, KO KOJUX je MpOIECHAT carama OUo 3Ha-
THO Mamu (Tabena 5):
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Tabena 5. Ilpeened odeosopa na cmae 6poj 15: Mamepru jezux je
BDXYHCKU U KOHAYHU U3DA3 HAYUOHAIHO2 UOCHMUMema

Table 5. Overview of responses to attitude 15: Mother tongue is the
highest and final expression of national identity

Hoapyuje
Onrosop bocuaerpan | Hum Yiyno
Ja 27 19 46
% 67,5% 47,5% 57,5%
He 10 20 30
% 25,0% 50,0% 37,5%
Hema nooamaxa 3 1 4
% 7,5% 2,5% 5,0%
Yiynuo 40 40 80
% 100,0% 100,0% | 100,0%

CnnyHa je U CUTyalyja ca TBPIHBOM Ja CY GUlleje3utHOCH U MYil-
MUKYIMYPATHOCH NPUPOOHO cmarve eefiez 0ena 4o8euaHcmea u u3eop
bocamcmea, a e npemra HAYUOHATHOM UOeHmumemy, Koja IoKazyje
HemTo Behy TEHACHIW]y HUIIKHX yYeHHKA Jla Ce ca HBOM CIoXe (HaKo
OocwerpaJicKu YUCHHUIIN KUBE Y CPEIMHU KOja je camo Mo ceOu U BHUIIIe-
je3uuHa ¥ MyJITHKYITypaiHa) (Tadena 6):

Tabena 6. Ilpeaned odeosopa na cmae opoj 10: Buwejesuunocm u
MYIMUKYIMYPAIHOCH CY RPUPOOHO cmarve 6eliez dena uosewancmea u
uzeop bocamcmea, a He NPemrba HAYUOHATHOM UOEHMUMENY

Table 6. Overview of responses to attitude 10: Multilingualism and
multiculturalism are a natural state of the majority of humankind and a
source of wealth, and not a threat to national identity

Hoapyuje
Oarosop Bocunerpan | Hum Yiymso
Jla 27 37 64
% 67,5% 92,5% 80,0%
He 6 3 9
% 15,0% 7,5% 11,2%
Hema nooamaka 7 0 7
% 17,5% .0% 8,8%
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% 100,0% | 100,0%

JloHekuie Uy OATOBOP Ha TBPAY Ja nucMo (Ha npumep: hupuiu-
ya, 1amuHUYa) Huje 00a6e3aH U HeNPOMeHbUE 0e0 HAYUOHATHOZ UOEHMU-
mema. OdekuBano Ou ce ja Oocuierpajcka momysamnmja, Koja mpeTeskKHO
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rOBOpH OyrapCKMM je3MKOM WJIA HErOBOM KOMOHWHAIIM]JOM Ca CPIICKHM
(IITO OHM Ha3WBAjy jETHOCTABHO ,,IUJATIEKTOM "), MOKaxke Behe MpOTHB-
JbEHC OBAKBO] TBPAEGU, jep OYrapcKu je3WKk MMa CaMmo jeTHO IHCMO y
ynotpeou. MeljyTuM, HUIIKA YYEHUIM CYy TOKa3aJId YaK M 3HATHO Behw
CTEIICH Hecllarama (tademna 7):

Tabena 7. Ilpeened odeosopa na cmas 6poj 5: Ilucmo
(na npumep. hupunuya, ramunuya) Huje odage3an u
HeNnpoMeHbUS 0e0 HAYUOHAIHO2 UOEHMUMemd

Table 7. Overview of responses to attitude 5:
The script (for example: Cyrillic, Latin) is not a mandatory and
unchangeable part of national identity

Hoapyuje

Onrosop bocuaerpan | Hum Yiyno
Ja 18 10 28

% 45,00% 25,00% | 35,00%
He 18 28 46

% 45,00% 70,00% | 57,50%
Hema nooamaxa 4 2 6

% 10,00% 5,00% 7,50%
Yrynuo 40 40 80

% 100,0% 100,0% | 100,0%

Cmpanu jezuyu u yuerse Cmpanux je3uxd

Kana je ped o cTaBoBHMA KOjH C€ THUY CTPAHUX je3UKa U FbHXOBOT
yUeHha, MOKEMO UX Pa3BPCTATH Y TPU KaTEropHje — YSTUPU CTaBa TECTHU-
pajia cy OIHOC UCIIUTaHHKa [PEMa CaMOM IIPOLIECY Y4erha CTPAHUX je3H-
Ka, IIeCT CTABOBA UCIHUTAJO je OJHOC HCIUTAHUKA MpeMa Y4Clhy H Ba-
JKHOCTHU CHIJIECKOT je3MKa, Kao MPBOT CTPAHOT je3nKa y mkonama y Cpou-
j4, & 4eTHpHU CTaBa MMaJla Cy 3a LHJb Ja IPOBEpPE OJHOC UCIIMTAHHUKA IIpe-
Ma yuery PYCKOT, KUHECKOT U LIMaHCKOr je3nka. Pesynraru mokasyjy aa
yUeHHIM U3 00a WCIHTUBAHA MOJHEOJba yBa)kaBajy BPEIHOCT Y4CHa
CTpaHUX je3WKa, Kao W MmoTpedy Jia yueme CTpaHUX je3uka Tpeba Jaa mo-
YHE Ha PaHOM y3pacTy (cTaBoBU 24 u 27: Vuere opyeux jesuxa oaje yeuo
¥y Opyee Kyimype u npowiupyje uouke u sHara u Jeya mpedba 0a noyHy
ca yuersem CMpauux jesuka y wmo paunujem oemurbcmesy). Mame pa3zmu-
MOMWJIQKEH-E Y CTaBOBHMA [[BE IMOMYJalMje jaBHJIO Ce KOJ CTaBa Ja Hac
yuerve CMpPAHUX jesuka yoansaea 00 CONCMEEHO2 HAYUOHANHO2 UOeHmMU-
mema (33): OOCHIErpaJCKU UCIUTAHUIN OWIIU Cy HEIITO Mambe CHIYPHU
KOJl HeTHpama OBE TBPAbE, 11a 3aTO NMaMO HE3HATHO BUIIE TO3UTUBHUX
onroBopa. Hemmro Behe Hecarame jaBiba ce KO CTaBa Jia deme He mpeda
VUUMU CIMPAHUM Je3UYUMA OOK MEYHO U JIOSUYHO He NPO208OPU HA CEOM
mameproem jesuxy (17), Koa Kora ¢y HUIIKH YYSHUIM UMaid Behu mpo-
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LICHAT Hecliarama, a OOCHJIerpajCKM y4eHHUIH Behin mpoleHaT ciarama.
OBzie 4y TO INTO CYy OATOBOPH OOCHJICrpaJICKUX Y4CHHKa Ha CTaBOBE
(17), na deme ne mpeba yuumu cmpanum jesuyuma 00K meyHo U J102U4HO
He npocosopu Ha ceom mameproem jesuxy u (27), na deya mpeba oa no-
YHY ca yuereM CIMPAHUX je3UKd Y Wmo panujem 0emurbCcmesy, BeoMa Clii-
YHH, WAKO Cy caMe TBpIEe y onpeheHOj Mepu CyNpOTCTaBJbCHE jemHa

npyroj (tadena 8).

Tabena 8. Cmasosu yuenuxa npema yuersy CmpaHux je3uxa

Table 8. Student attitudes toward learning foreign languages

Moapyuje
CraB Oarosop Bocunerpang | Hum Yiymuo
24 15 39
[Heme ne mpeba é/{;a 60,0% | 37,5% | 43.8%
yuumu cmpanum He 3 25 38
je3uyuma 0ok meyHo % 32.5% 62.5% | 47.5%
Z;OO;;;Z;“H:G ceont Hema nooamaxa 3 0 3
mameproem je3uxky % 7,5% 0,0% 3,8%
(17) Yrynuo 40 40 80
% 100,0% 100,0% | 100,0%
/la 37 39 76
% 92,5% 97,5% | 95,0%
Vuemwe opyaux K = ot -
. : He 2 1 3
jesuka daje yguo y o, 50% 3359 38%
zi JO} isu%.’:); l:l f)ZKe " Hema nooamaxa 1 0 1
suara (24) % 2,5% 0,0% 1,2%
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% 100,0% | 100,0%
/la 28 26 54
% 70,0% 65,0% | 67,5%
/leya mpeba oa He 11 14 23
HouHy ca Jueroem o 27,5% 35.0% | 31,2%
f;f:”f;{l e.z;m Y Hema nooamaxa 1 0 1
Py % 2,5% 0% | 1.2%
demurocmay (27)
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% 100,0% | 100,0%
/[a 8 3 11
% 20,0% 7,5% 13,8%
.Vue}be CMpanux He 30 37 67
jesura yoarasa 00 1, 75,0% 92,5% | 83,8%
ZZZZ’::Z;’:ZE Hema nooamaxa 2 0 2
% 5,0% 0,0% 2,5%
uoenmumema (33)
Yxynno 40 40 80
% 100,0% 100,0% | 100,0%
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CraBoBH KOjU Cy 3a 3aJaTak MMajil Ja MOKaXy OJHOC YUCHHKA
IpeMa yuermhy CHIVIECKOT je3MKa MOKa3ald Cy IMPIINYHO BEIUKH HHUBO TI0-
IyJapama y OArOBOpUMa YUSHHKA M3 IMOTPaHUdja ca OATOBOPHMA YUCHHU-
ka u3 Huma. OGe momynaiuje cy ca BeIMKOM CUTYpHOIINY TOTBPAMIC 1a
0u cBU mpebano 0a yue enenecku, jep je on oanac enobannu jesuk (22), na
y arcusomy 60/me nponase oHu Koju 000po 3najy enenecku jezux (25) u na
He3Hare eHeNecKo2 je3uka 3sHAmHo omedcasa Kopuutheroe mexmonoauje
(30), ma wak W 3HATHO O30WMJBHH]Y TBPIIY Ka0 IUTO j€ eHelecKu je3ux
cmampam oumHum U Heomyhueum Oenom c602 uoeHmumema Koju me
ymHoeome depunuuie (28). Y3 Mambe Hecllarame, momnyJsamnmje Cy 0JpHIHO
OJIrOBOpHJIE HA TBPIIbY J1a He mpeba yuumu eHenecku, jep 21obaina 0o-
munayuja Amepuxe onada (13), mTO ce cnaxe ca MPETXOAHO MOTBphe-
HHUM CTaBoBUMA. JequHa Beha pa3nuka y oAroBoprMa jaBuiia ce KoJ| cTaBa
(29) mpebano 6u oa ce enenecku usyyasa Kao usOOpHU, a He 0base3aH
npeomem y wKoaAaMa, IPYU 4eMy Cy C€ HUIIKM MCIUTAaHUIHU y Behoj Mepu
YCIPOTHUBUIIM OBaKBOj ujeju (Tabemna 9):

Tabena 9. Cmasosu yuenuxa npema y4ery eHeieckoe jesukd
Table 9. Student attitudes toward learning the English language

MMoapyuje
CraB Onrosop bocuaerpaa| Hum Yieynno
/a 7 2 9
% 17,5% 5,0% | 11,2%
He mpeba yuumu He 33 38 71
enenecku, jep enobaina % 82,5% 95,0% | 88,8%
domunayuja Amepuxe Hema nooamaxa 0 0 0
onaoa (13) % 0,0% 0,0% | 0,0%
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% [100,0%| 100,0%
a 32 32 64
% 80,0% 80,0% | 80,0%
He 8 8 16
Cow o mpes e o
10 6aﬂHL;jesuK (22) Hema nodamaxka 0 0 0
% 0,0% 0,0% | 0,0%
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% [100,0%| 100,0%
a 30 32 62
V aicueomy 6ome nponaze |% 75,0% 80,0% | 77,5%
OHU Koju 000po 3Hajy He 7 8 15
enenecku jesux (0obujajy % 17,5% 20,0% | 18,8%
60.ve nocnose, cmunenouje |\Hema nodamarxa 3 0 3
3a WKon08arbE Y % 7,5% 0,0% 3,8%
unocmpancmsy u ci.) (25) | Viynno 40 40 80
% 100,0% [100,0%| 100,0%
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. la 27 32 59
Enenecku jesux cmampam 9 67.5% 80.0% | 73.8%
oumuum u Heomyhueum
oenom c602 udeHmumema He 1 ! 18
Koju me yuHozONME % 27,5% 17,5% | 22,5%
dedunutue (kpos mysuky Hema nooamaxa 2 1 3
: % 5,0% 2,5% | 3,8%
KOJy caywam, puimose u
cepuje xkoje enedam...) (28) Viynno 40 40 80
% 100,0% [100,0%] 100,0%
la 15 8 23
% 37,5% 20,0% | 28,8%
Tpebano b6u oa ce enenecku |He 24 32 56
usyuasa Kao uzbophu, a ne |% 60,0% 80,0% | 70,0%
obagezan npeomem y Hema nooamaxa 1 0 1
wronama (29) % 2,5% 0,0% | 1,2%
Yiynuo 40 40 80
% 100,0% [100,0%] 100,0%
la 34 38 72
Hesnarve enaneckoe jezuxa |%o 85,0% 95,0% | 90,0%
3HAMHO omedHcasa He 5 2 7
xkopuwhere mexnonoeuje |% 12,5% 5,0% | 8,8%
(npsencmeeno komnjymepa|Hema nooamaxa 1 0 1
u MOOUHUX menepoHna) % 2,5% 0,0% | 1,2%
(30) Viynno 40 40 80
% 100,0% [100,0%] 100,0%

Kana je ped o cTaBoBHMa Be3aHUM 3a yUCH-€ OCTAJIMX CTPAHUX je-
3HMKa, 3aHUMJbHBA j€ TOTOBO MCTOBETHA IOJEJHEHOCT 00€ momyiamnuje y
HoTJIely y4era MIaHcKor je3uka (cras 20), Kao U OHOC IpeMa IoTpedn
ydema pyckor jesuka. Hamme, oOe momynanuje Owie cy y Behoj mepu
CIIOKHE Y HEeTHpamy CTaBa Nla He mpeba yuumu pycku, jep nam Pycuja
Hukaoa y ucmopuju Huje uckpeno nomozna (11), anu cy docmierpaacku
UCIIUTAHUIM O CUTYPHUjH y IOTBph)HUBamy CTaBa Aa mpeda yuumu py-
cku, jep je Pycuja yeex 6una naxiomwena Cpouju (23). Kana je y nutamy
yuemhe KHHECKOT je3uKa, Moxe ce pehu a HU jeqiHa HU ApyTa NOMyianyja
HE TI0Ka3yje MOBOJbHY MOAPIIKY CTaBY Ja OBaj je3uk Tpeba yuutu (16)

(Tabema 10):




1643

Tabena 10. Cmasosu yueHuKa npema yuery oCmanux jeuxa

Table 10. Student attitudes toward learning other languages

Moapyuje
Bbocuaerpan| Hum Yiymno
a 6 1 7
% 15,0% 2,5% | 8,8%
He mpeba yuumu pycxu, |He 32 39 71
jep Ham Pycuja hHuxaday |% 80,0% 97,5% | 88,8%
ucmopuju Huje uckpeno  |Hema nooamaka 2 0 2
nomoena (11) % 5,0% 0,0% | 2,5%
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% [100,0%| 100,0%
V]a 14 11 25
% 35,0% 27,5% | 31,2%
Tpeba yuumu kunecku, He 26 28 >4
iep je mo jesux 1"{; _ 65,(5)% 70,10% 67,15%
ema nodamaka
o6yoyhnocmu (16) % 0.0% 35% | 12%
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% [100,0%| 100,0%
a 19 19 38
% 47,5% 47,5% | 47,5%
Tpeba yuumu wnancxu He 20 20 40
jep cee gue byou 3Ha, % 20,0% 30,0% | 50,0%
o6aj jesur (20) Hema nodamaxa 1 1 2
% 2,5% 2,5% | 2,5%
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% [100,0%| 100,0%
a 20 12 32
% 50,0% 30,0% | 40,0%
Tpeba yuumu pycku He 18 28 46
iep je Pycuja yeex 6;/Lﬂa % 45,0% 70,0% | 57,5%
wariomena Cpouju (23) Hema nodamaxa 2 0 2
% 5,0% 0,0% | 2,5%
Yrynuo 40 40 80
% 100,0% [100,0%| 100,0%

Kopenayuje usmely unoekca jezuuxoe kocmononumusma u
00HOCA NpeMa CIPAHUM Je3UYUMA U FoUXOBOM YHErY

VYkpiirame oroBopa J00MjeHUX Ha CTaBOBE U3 MPBE U Ipyre rpy-
Ie TINTakba MOKa3yje pa3InuuTe TCHICHIIN)Ee Kala Cy Y IUTaby JBE UCIIH-
TUBaHE TMOITyJIanyje. 3a moTpede OBOT YKPIITAka Y3ETH Cy Y 003Up MO3H-
TUBHU CTaBOBH (YIJIABHOM OHH KOj€ TOYUIbY Ca mpeda yuumu) U WHIACKC
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jesmukor kocMomonmtudMa. Kon Gocuierpajckux yuyeHUKa, jeJiMHa CTa-
TUCTUYKH 3HAa4YajHa MO3UTHBHA KOpelaIyja jaBiba ce n3Mel)y mo3UTHBHUX
OJIrOBOpa Ha CTAaBOBE J1a mpeba yuumu WnaHcKu, jep cee suuie /byou 3Hd
08aj jezux W na mpeba yuumu pycku, jep je Pycuja ysex buna naxiorena
Cpbuju, TOK WHIEKC je3NUKOT KOCMOIIOJIMTH3MA, CYIIPOTHO OYEKHUBAIHH-
Ma, MOKa3yje 3HauajHe HEraTHBHE KOpENalHje ca TO3UTHBHUM OATOBOPH-
Ma Ha CTaB Ja Ou ceu mpebano 0a yue eHenecKu, jep je on oanac 2nobai-
Hu jesux. Pa3ior 3a oBako 4yIHY KOpEJanujy BepOBaTHO MOXKEMO Ja Ha-
hemo y camoj popmymanuju oBor crasa. [IpernocTaBiba ce qa cy OHH KO-
ju cy mokasanu Behu HHBO je3MYKOT KOCMOITOIUTH3MA TEHEPATHO yMepe-
HUjU O]l OHUX KOJU TEXE je3NYKOM HAIMOHAIM3MY. Y CKJIaay ca OBUM,
MOCTOjU MOT'YRHOCT Jla Cy C€ OHH CBOJHM OJITOBOPOM OTPAIHIIH O CBEO-
OyXBaTHOCTH OBOI' CTaBa, OJJHOCHO TBPIEE JMa Ou Oam ceu Tpebaio na
yde oBaj je3uk (Tabena 11). 3aHUMIBHBO je Ja ce CIIMYHA, aJId HeIOBOJEHO
3HayajHa, HeraTUBHA Kopenanuja u3mel)y oBa J1Ba mapamerpa jaBiba U KOJI
HUIIKE YICHUYKE MoIyanyje. 3a pas3iuky o Oocuierpaacke momyiamu-
j€, KOJl HUIIIKUX UCTIHTaHUKa cpeheMo CTaTUCTHUYKK 3HAYajHEe IMO3UTHBHE
Kopenanuje u3mel)y nHIeKca je3MYKOr KOCMOTIOJIUTU3MA U OJTHOCA ITpeMa
YUY€y KHHECKOT, PYCKOT U IIMAHCKOT je3WKa, IOK Ce jeInHa BaKHA (U TO
MOTIyHA) Kopenanuja usMehy morBphusama craBoBa 0 y4emy oBa 4YeTH-
pH je3uka jaBsba u3Mely cTaBoBa KOjU ce THUY KHHECKOT W IIIMaHCKOT (Ta-
Oena 12).

Tabena 11. Ilpeaneo kopenayuja usmely unoexca jeauuxoz
KOCMOROIUMU3MA U OOHOCA RPEMA CIPAHUM Je3UyumMa u
RUXo8oM yuerwy — bocuneepao

Table 11. Overview of correlations between Linguistic Cosmopolitanism
Index and relation toward foreign languages and
learning them — Bosilegrad

UnoJK |Cmas 1|Cmas 2|Cmae 3 |Cmae 4
HnoJK |Pearson Correlation| 1 0,080 | 0,037 |-0,495"| 0,239
Sig. (2-tailed) 0,623 | 0,818 | 0,001 | 0,138
N 40 40 40 40 40
Cmase 1|Pearson Correlation| 0,080 1 0,125 | -0,157 | -0,077
Sig. (2-tailed) 0,623 0,442 | 0,333 | 0,638
N 0 40 40 40 40
Cmas 2|Pearson Correlation| 0,037 | 0,125 1 |-0,072 10,693
Sig. (2-tailed) 0,818 | 0,442 0,658 | 0,000
N 0 40 40 40 40
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Cmas 3|Pearson Correlation|-0,495""| -0,157 | -0,072 1 -0,111
Sig. (2-tailed) 0,001 | 0,333 | 0,658 0,495
N 0 40 40 40 40
Cmas 4|Pearson Correlation| 0,239 |-0,077 |0,693 7| -0,111 1
Sig. (2-tailed) 0,138 | 0,638 | 0,000 | 0,495
N 40 40 40 40 40

** Kopenanuja je 3Hauajua Ha Husoy 0,01.

NunJK — NMHaekc je3ndkor KOCMOIIOINTH3MA

CraB 1 - Tpeba yunutn kuHecky, jep je To je3uk OyayhHocTH.

CrasB 2 - Tpeba y4uTy IIITaHCKH, jep CBE BUIIE JbYAU 3HA OBaj je3HK.

CraB 3 - CBu 6u Tpebaio aa yue eHIJIECKH, jep je OH JaHac TI00alHu je3uK.
Cras 4 - Tpeba yuntu pyckw, jep je Pycuja yBex 6mna Haknomena Cpouju.

Tabena 12. Ilpeened koperayuja uzmely unoexca jesuuxoe
KOCMONOIUMUZMA U OOHOCA NPEeMA CIMPAHUM je3uyuma u
rouUxo8om yuersy — Huw

Table 12. Overview of correlations between Linguistic Cosmopolitanism
Index and relation toward foreign languages and learning them — Ni§

HnoJK |Cmas 1 |Cmas 2 |Cmas 3|Cmas 4
UnoJK |Pearson Correlation 1 0,415%*(0,413**| -0,257 |0,405**
Sig. (2-tailed) 0,008 | 0,008 | 0,110 | 0,010
N 40 40 40 40 40
Cmase 1|Pearson Correlation|0,415%** 1 1,000**| -0,075 | 0,114
Sig. (2-tailed) 0,008 0,000 | 0,646 | 0,483
N 40 40 40 40 40
Cmas 2|Pearson Correlation|0,413**|1,000%* 1 -0,068 | 0,112
Sig. (2-tailed) 0,008 | 0,000 0,676 | 0,490
N 40 40 40 40 40
Cmas 3|Pearson Correlation| -0,257 | -0,075 | -0,068 1 0,191
Sig. (2-tailed) 0,110 | 0,646 | 0,676 0,238
N 40 40 40 40 40
Cmas 4|Pearson Correlation|0,405**| 0,114 | 0,112 | 0,191 1
Sig. (2-tailed) 0,010 | 0,483 | 0,490 | 0,238
N 40 40 40 40 40
** Kopenanuja je 3Hauajua Ha HuBoy 0,01.
WunJK — MHnexc je3snakor KOCMOTIOINTH3MA
CraB 1 - Tpeba yunutu KuHECKH, jep je To je3uk OyayhHocTH.
CraB 2 - Tpeba y4uTH LIMAHCKH, jep CBE BHUILE JbYAU 3HA OBaj je3HK.
Crag 3 - Cu Ou Tpebao J1a yue eHIIIECKH, jep je OH JaHac TII00aTHH je3HK.
Cras 4 - Tpeba yuntn pyckw, jep je Pycuja yBek 6mna naknomena Cpouju.
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Yenewnocem y yuerwy cmpanux jesuxa

Kana je y nutamy nporeHa yCIeIIHOCTH Y yICHY CTPaHUX je3UKa,
y OBOM HCTPaXXHBamby KOPHIINEHA je TOCpeIHa METOAa — YICHUIH Cy Y
3aBPIIHOM JIeJTy YIUTHUKA UMaJIM 3aJaTaK J1a YIHILY OIeHEe KOje TpeHy-
THO MMajy U3 CBUX je3MYKHUX MpPEAMETa Yy IIKOJIH, IJIe CMO, CBAaKaKo0, Ode-
kuBanu Aa he y cBojuM ofaroBopuma oHU OuTH HCKpeHH. OBIE IMOCTOje
JIBE BpPCTE Orpajie y MorJieny MOBe3UBama YCIEIHOCTH Y4ermha CTPaHUX
je3uKa W Halmx JOoOWjeHHX MpOocevHuX oreHa — (1) Hajmpe, mocToju Mo-
ryhHOCT 1a je jenaH eo y4eHuKa ymicuBao oreHe Befie 0] OHHUX Koje 3a-
paBo MUMajy; y3 TO, (2) MOpaMo UMaTH Yy BUIYy W YHEGCHUILY J1a KPUTEPH-
JYMU OlleHhHBakba MOTY Jia ce pasliuKyjy. 300r oBora, 1oOujeHUM Opoje-
BUMa 1 nopehemy Koje U3 Bux npouctrde Mopamo npuhu ca onpehenum
pesepBama.

Kagna je y nuramy mpocedHa olieHa U3 MpeAMeTa MaTepmhH 3K,
KOjH je Koja OocuiIerpackux y4eHHKa yriaBHOM Oyrapcku (65%), a Koz
HUIIKKUX cpricku (95%), pesynTtaTtu cy cienehu: mpocevHa oleHa U3 Ma-
Tepmer jesuka y bocunerpany je 4,59 (ca ykymHo 22 meTwHie), JOK je
MpoceyHa OlleHa M3 MpeaMeTa CPIICKH je3WK KOJ HUIIKHX ydeHuka 4,95
(ca wak 38 meruna). Mcnuranuny ¢y ymUTaHU U Ja JIA C€ jOII HEKUM je-
3WKOM CIYX€ jeTHAKO T0OpO Kao CBOjUM MatepmuM. O0e momynamnuje cy
Ha OBO NHTamke ONTOBOpPHWIIEC MOTBPIHO — Oocuierpancka ca 75% mosu-
THBHHUX OATOBOPA, a HUIIKa ca 92,5%. Kana cy y nuramy olneHe U3 je3unka
KOjU y4EeHHIM CMaTpajy CBOJHM APYTHM je3UKOM, pe3yJITaTH IOKa3yjy Aa
je TmpoceyHa oIeHa u3 OBOT je3uka y bocunerpany 4,57, a y Hunry 4,98.
[IpernocTaBiba ce 1a ce KOI HUIIKE MOIMyJIalHje YITIaBHOM PaaHio O CH-
TJIECKOM jEe3MKy, JIOK ce y Clly4ajy Oocuierpajicke MOIyJaluje paauio
BEPOBATHO O CPIICKOM KOJ Oyrapcke morryJainuje, 0 OyrapckoM KoJi Cpi-
CKe TIOMyJalrje WKW O CHIJIECKOM je3UKY KOJ| jeJTHE O]l IBE TOIMmyJaiuje.
360r Moryhe oceTspMBOCTH GOCHIIErpajICKe TOITyJIallyje, HUje TPaXKeHO Jia ce
crierurKyje Koju je TO je3UK KOjU OHU CMAaTpajy CBOJUM JIDYTHUM jE3UKOM.

[lITo ce THYe u3janImaBamkba O MPBOM CTPAHOM jE3UKY y IIKOJIH,
KOJI HUIIIKE TMOITyJAIHje je KOJ CBUX UCIUTAHUKA TO OO €HTJTIECKH je3HK
(100%), a xo; OOCWIErpaJCKUX WCIHUTAHWKA YTJIABHOM CHIJICCKH
(75,5%), a 3aTum Hemauku (5%) u pycku (7,5%). Kama ce pagu o mpoce-
YHHM OIICHaMa M3 MPBOT CTPAHOT je3HKa, KOJ HUIIKUAX YYCHUKA OHA W3-
Hocu 4,87 (ca ykynHo 35 meruna), a koj 6ocuierpaackux 3,94 (ca 16 me-
tuna). Behuna yuenuka y o6e momysaigje oJroBopuia je IoTBPAHO U Ha
NHUTake Ja JIM y4e U JIPYru CTpaHu jesuk (Humka ca 97,5%, a Oocuie-
rpazacka ca 90%), a kaaa je ped 0 MPOCEYHUM OlleHaMa U3 IpenMeTa Apy-
TH CTPaHU je3WK, OHE HM3TJIeNajy OBaKo: OOCHIIerpajicKa IMomyJialdja uMa
npoceuny oneny 3,84 (ca 13 meruna), a Humka 4,77 (ca 32 merure).
Wmajyhu cBe oBO y By, IPUMETHO j€ J1a HUIIKU UCITUTAHUIIN UMajy He-
IITO BHIIE IIPOCEYHE OICHE, ITO MOXKE OUTH pEe3yNTaT HEKOIHUKO (aKTo-
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pa: (1) yumennne aa je HUIKa mkona ,,CreBan Cpeman™ npoduimcaHa
Kao TMMHa3Mja MPUMapHO APYIITBEHO-]€3UYKOT KapakTepa, (2) HElITo Be-
he xoHkypennuje npu ynucy u (3) HemTo Behier yTuiaja 3amnajaHux Kyi-
Typa Ha Beha MecTa, kakBo je Humr (mac menuju, Hemro Behe moryhao-
CTH IyTOBamka, CTPaHU TYPUCTH, OprKa Be3a ca HHTEPHETOM).

[opexn oBora, yueHHIIM Cy jOII OWMIIM M YIIUTaHHU O TOME KOjH j€3UK
WM je3HKe TOBOPE JJOBOJHHO JI0OPO Ja MOTY Jla c€ Ha HhHMa CIIopasyMejy
Y CBaKOJJHEBHO] KOMYHHUKAIMjH U pe3yJITaTH cy Omnn cienehu:

Tabena 13. @ynxyuonanna ynompeba cmpanux jeuxa

Table 13. Functional use of foreign languages

Je3uk Toapyuje Ykynno
Bbocuaerpan| Hum
S Onrosopa 3 18 21
% 7,5% 45,0% | 26,2%
pyeru Onrosopa 5 0 5
% 12,5% 0,0% | 6,2%
. Onrosopa 0 1 1
UManNUjancku %% 0.0% 5% 12%
— Onrosopa 1 2 3
% 2,5% 5,0% | 3.8%
Gveanciu Onrosopa 1 0 1
Yeap % 2,5% 0,0% | 1,2%
P Onrosopa 8 18 26
% 20,0% 45,0% | 32,5%
. Onrosopa 22 1 3
HUjeOaH unu Hema nooamaxa ” Py 5% | 387
0 (V] 5 (] 5 (]
Viynrio Onrosopa 40 40 80
% 100,0% [100,0%| 100,0%

Pesynrat u3 HaBeneHe Tabene KOjU HAjBUIIIE YyIIH jeCTE OHA] KOjU
TOBOPH O TOME Jia je HATHOJOBUYHA BehnHa Oocuierpajcke momyangje,
Ko0ja je (PyHKIIMOHAITHO ABOje3n4Ha (y OBOM Kpajy ce pasyme U Oyrapcku
W CPIICKH je3UK, a TUjalieKT KOjuM roBope pasyme ce u 'y Cpouju u y by-
rapckoj), OCTaBuIiia OBO ToJbe mpa3Ho (19 cinydajeBa) uiau ynucana oaro-
BOp ,,Hujeman (3 ciydaja). OBO ce HajBEepOBaTHH]jE AECUIIO 300T CBOjeBp-
cHe (by3uje /Ba je3uKa y JIOKaJHU AMjaJIeKT, Ila OBa IIOITyJIalija HUjeaaH
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O]l IBa je3WKa He IMperno3Haje kao ctpanu. Oxpabpyje mojmaTak jga 4ak 26
on 80 ucUTaHMX y4eHHKa cMarpa Ja MMa BHIIE je3uKa KojuMa MOry ja
ce Cropa3yMejy y CBaKOJHEBHO] KOMYHHUKAIIN]jH.

Kopenayuje usmely unoexca jesuuxoe kocmononumusma u
YCNewHoOCmuU y y4ery Cmpanux jesuxa

VYxpmrame oaropopa J00UjeHUX Ha CTABOBE U3 IpBe U Tpehe rpy-
Te MUTamka MOKa3yje HICHTUYHE TCHICHIIMje KaJa Cy y IUTaby JIBE HCITU-
THUBaHe Nomynanuje. Haume, H1 Ko jeHEe HHM KOJ Ipyre TpyIe HCIUTa-
HUKa HEMa CTaTHCTHYKH 3HAYajHUX Kopenaimja u3mehy HHIEKca je3u-
YKOT KOCMOIIOJIMTU3MA H MPOCEYHUX OICHA M3 MPEIMETa IPBU U IPYTU
cTpanu je3uk. C npyre cTpaHe, M KOJ HUIIKE U KO OOCHIIErpaicKe TOIry-
Janyje HamasuMo BaxkHe MehycoOHe Kopenanuje u3Mely oleHa u3 mpBor
U IpyTOT CTpaHOoT je3uka (tabene 14 u 15).

Tabena 14. Ilpezcned koperayuja uzmely unoexca jesuuxoe
KOCMOROIUMU3MA U YCHEWHOCMU Y Y4ery cmpanux jesuka — bocureepao

Table 14. Overview of correlations between Linguistic Cosmopolitanism
Index and success in learning foreign languages — Bosilegrad

HnoJK Oyena u3 npeoz Oyena u3 preoz
CMpAaHoe je3uka | cmpauoe jeuxa
HUnoJK |Pearson Correlation 1 0,067 0,065
Sig. (2-tailed) 0,683 0,690
N 40 40 40
Oyena uz|Pearson Correlation | 0,067 1 0,661
npeoe Sig. (2-tailed) 0,683 0,000
cmpanoz
jesuka [N 40 40 40
Oyena uz|Pearson Correlation | 0,065 0,661 1
Opyeo2 Sig. (2-tailed) 0,690 0,000
cmpanoz |
jesuka 40 40 40

** Kopenanuja je 3HagajHa Ha HUBOY 0,01.

NunJK — MHaekc je3ndKor KOCMOMOIUTHA3MA
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Tabena 15. Ilpeened koperayuja uzmely unoexca jesuuxoe
KOCMONOIUMU3MA U YCHEWHOCMU Y YHerYy Cmpanux jesuka — Huw

Table 15. Overview of correlations between Linguistic Cosmopolitanism
Index and success in learning foreign languages — Nis

HnoJK Oyena u3 npsoz Oyena u3 preoz
CMPAHO2 je3uKa | cmpanoe jesuxa
HUnoJK  |Pearson Correlation 1 0,070 0,051
Sig. (2-tailed) 0,670 0,756
N 40 40 40
Oyena u3z |Pearson Correlation | 0,070 1 0,700
npeoe Sig. (2-tailed) 0,670 0,000
cmpanoz
jesuxa [N 40 40 40
Oyena u3z |Pearson Correlation | 0,051 0,700" 1
Opyeo2 Sig. (2-tailed) 0,756 0,000
cmpanoz [
jesuka 40 40 40

** Kopenanuja je 3HagajHa Ha HUBOY 0,01.
WNunJK — MHOekc je3ndKor KOCMOMOIUTHA3MA

3AKIBVYILIA

PesynTaru Hamie aHKeTe WU3IJIeIa 1a CYTePHINY Ja He MMOCTOjH Ipe-
TEpaHo jaka Be3a m3Mel)y yCIEeIHOCTH yuemha CTPAHUX je3rKa M TMeplen-
[[Mje Be3¢ HAIMOHAIHOT HJCHTUTETa M je3MKa KOJ OOCHIIETPaJICKUX W
HUIIKUX rUMHa3djanana. C apyre cTpaHe, jeJHHO KOJ HUIIKE MOMYITali-
j€ Hayla3uMo 3HavajHe Kopenaluje u3Mel)y ogHoca npeMa y4ewy mojeau-
HUX CTPaHUX je3MKa M WHAEKCA je3MYKOI KOCMONONIHUTH3Ma. biaro Tpanu-
[UOHATHHUjU CTABOBH Y jeTHOj TIOTPAHUYHO] OMIITHHHU BEPOBATHO CY YC-
JOBJbEHH (PaKTOpHUMA THUIIMYHUM 33 TaKBe OOJACTH: MAmbOM CPEIHHOM,
npunagHonhy MabUHCKO] 3ajeTHUIIH, TPAJIUITUOHATHAJUM HAYHHOM KH-
BoTa. mak, y OBOM HCTpaKUBamy, aTe pa3iiuke Owie Cy jako maie U
jaBJpalie cy ce caMo KO/ II0jeJHHAYHUX CTaBOBA.

VY Be3u ca yuemeM CTpaHHX je3HKa, Ca aCleKTa HaIlIuX ,,JHEBHOIO-
JUTHUYKHAX TOKOBA, MOTNIM OMCMO Ja TPETIIOCTABHMO Ja Y4eH-E EHIJe-
CKOT, Ha MPHUMEDp, MoJpa3yMeBa ,,lipo3anaaHe’, a pycKor ,,lIPOUCTOYHE"
MOJIUTUYKE CTABOBE, I1a TUME, MOXK/1a, U H3BECHH ,,KOCMOITOJIUTH3aM , O]
HOCHO ,,KOH3epBaTUBHOCT". Mmak, Ipyu OBaKBHUM TyMadyemHMa Tpeda Ou-
THU BPJIO ONPE3aH: Y JaHAIIBEM HCTOPHjCKOM TPEHYTKY, IltobaiHa JTOMU-
HAalldja €HIJIECKOT je3WKa MPOCTO MPENCTaBIba YHICHUYHO CTambe TE je
Moryhe u J1a ce MIaau Ompesiebyjy 3a ydermhe OBOT je3MKa M3 CaCBUM
nparMaTHYHHX pasiora. Jlakie, He 3aTo IITO Taje UKAKBE eMOIIHje peMa
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aMEpUIKOM U OpHTaHCKOM KYJITYpHOM Hacliehy, a joll Marme MOJUTHIIN,
Beh mpe cBera jep UM je SHIVIECKH HEOIXOJaH Jia Herae OTIYTY]y HIIN
nponal)y mocao (mocneame ABE CTBApH, HAXKAIOCT, YECTO Uy jeaHa ca
JPYTOM H TIOJjpa3yMeBajy OecrioBpaTHH OJTa3aK MIIAIUX U3 OBE 3eMJIbE).
Crnu4Ha je cuTyalyja u ca pyCKHM: Mambe Ce YU jep je Mambe HEOITXOaH,
any ,,aBep3uja’ mpemMa yuemy PyCcKOr, HApOYHTO Kao APYrOM CTPaHOM je-
3WKY, K20 Ja jermaBa. Ha oBo mocnenme ykasyje 1 YNbCHAIA U3 HAIlE He-
JIaBHE HACTaBHHWYKE TpPaKce 1Mo KO0joj j€ yIpaBoO yUCHE SHITIECKOT H pycC-
KOT je3WKa y KOMOWHAIMjU — J0 Ipe JeCeTaK TOMUHA TEIIKO 3aMHCIIHB
croj — cBe Tpaxenuje Mehy omnanuaom y Cpouju. IlonoBo, ymecro na ce
MO3UBaMO Ha CBexe NpoOyheHy JbybaB mpeMa 3ajeITHIYKOM CIIOBEHCKOM
Hacnely (cBakako Ja MMa W TOra), OBaj pe3yNiTaT BEpOBaTHO Tpeba JIoBe-
CTH y Be3y ca cBe BehuM yTuIlajeM pyCKOTr KamuTala W IMPOKIAMOBAHOM
Hamepom jaa CpOuja nocrane ,,criona’ usmely EBporicke Yauje u Pycuje
(m3mehy octanor u nomohy mapuHckux npedepeHnyjana). Y YeHuI mpa-
TE CUTYyalHjy y Ap>KaBH U, KOJIUKO je TO Y ’bUX0BOj MohH, IOKyIIaBajy aa
yCKJIaJie cBoje acnupanuje ca moryhHomhy na jenHoMm npoHal)y HekakaB
nocao. BepoBaTHO U3 UCTUX pa3iiora, MIMAHCKH, IpeM/ia TI00aTHO TOMH-
HAHTaH TOTOBO Ka0 CHIVIECKH (a YCKOPO MOKAa M JOMHHAHTHHUjU), HEMa
YTUI] KOjU JUPEKTHO JOMHPE U JO HAIIeT PerHoHa. AKO M3y3MEMO IO-
BpEMEHE MOJIHE TPEHI0BE (jy’KHOAMEpUUKE CepHje, KOje Cy TPEHYTHO ro-
TOBO TOTITYHO CMEHIJIM MPOrpaMu Ha TypckoMm), [lImanuja, Cpenma u Jy-
JKHa AMEpHUKa Cy MPOCTO MPEBUIIE JAJCKO a OW MMalie PpEeTepaHu yTU-
11aj Ha OanmkaHcke TokoBe. CaMHUM THM OIpaBlaHa je W Tepleniyja Ha-
KX YYCHUKA JIa UM Taj je3uK cyTpagaH Hehe mpyKUTH HapOdUTy Mpe.-
HOCT Ha TPXKHIITY Pajia, OCHM aKo OJUTyde JIa OTIYTYjy y NaJleKe KpajeBe.
Crnu4Ha je cuTyalyja ¥ ca KUHECKUM, 0e3 0031pa Ha U3BECHO MPHUCYCTBO
oBe nonynanyje y Cpouju (TpeHyTHO y MameM majy). Koa oBor mocie-
IIEbET, BEPOBATHO Tpeba MMaTu y BUIy U 00jeKTUBHE TelIKohe mpu capa-
JlaBamby TaKO Pa3IMYUTOT je3MKa, KOje MOXKIa CMamyjy U MOTHBAIIH]y 32
yUueme.

Ykparko, Honynamnyja y4eHuKa 3aBpIIHUX ToJiHa OOCHIIErpaicKe
U jeJIHe HUIIKE FMMHa3uje Oyrapcke U CpIICKe HAMOHAIHOCTU Y TPEHY-
TKY BpILIEHha OBOT HcnUTHBamka (MapT 2012) HUje ce 3HATHO pa3JIMKOBaJIa
on crynentcke nonynamuje (ITaBnosuh u JoBanosuh, 2012) y Be3u ca mu-
TarbHMa HAIIMOHAHOT UICHTUTETAa U MATEPH-Er je3WKa: OJIaro mpeoBia-
hyjy KOCMIONHMTCKH y OJHOCY Ha KOH3EepBaTHBHE cTaBoBe. Takohe, 6e3
003upa Ha HAIIMOHAIHOCT M KPaj y KOME JKUBE, YUCHUIU Jajy MPETHOCT
YUY CHITIECKOT je3HKa, BEPOBATHO M3 MParMaTHYHUX pa3iora. Ha HuBo
MIPETHOCTH KOja ce Jiaje SHITIECKOM je3UKy MOXJa je y onpehenoj mepu
yTHIIa0 ¥ mo3uTuBaH ctaB EY npema kannumatypu CpOuje 3a 4IaHCTBO,
KOjU je IOHEeT HemocpenHo npe obaBibama aHkeTHpama. OBe Te3e Tpeda
MOTBPIHUTH Y JTaJbUM HCTPaKUBABIMA.
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THE RELATION BETWEEN THE KNOWLEDGE OF
FOREIGN LANGUAGES AND THE PERCEPTION OF
IDENTITY IN BORDER MUNICIPALITIES OF
SOUTHEAST SERBIA

Summary

Drawing on the previous study which tested the perception of the relationship
between national identity and language in student population (Pavlovi¢ & Jovanovié,
2012), the paper aimed at examining the correlations between the success of the re-
spondents in foreign language learning in two high schools in south-eastern Serbia
(from Ni§ and Bosilegrad), and their attitudes toward the relationship between na-
tional identity and language. Moreover, we also wanted to test whether there would be
any correlations between their attitude toward the relationship between national iden-
tity and language and the success they have in foreign language learning. A survey
questionnaire, printed in Serbian and Bulgarian, was distributed to forty third- and
fourth-grade high school students in each town, of both Serbian and Bulgarian nation-
ality. The questionnaire comprised three groups of questions: (1) the ones which ex-
amined the level of the so-called “linguistic nationalism” and “linguistic
cosmopolitism”, (2) the ones which tested the attitudes of the students toward learning
various foreign languages (English, Russian, Spanish, Chinese) and language learning
in general, and (3) the ones concerning the marks that students achieved in mother and
foreign language subjects at the moment they were tested. The analysis of the re-
sponses resulted in the general conclusion that cosmopolitan sentiments were domi-
nant in both examined populations, that students specify English as their language of
choice, and that there are no significant correlations between the chosen foreign lan-
guage and successful learning, on the one hand, and the index of linguistic national-
ism, on the other. On the whole, the differences between the responses given by the
two groups of respondents were not that great, however, the correlations existing be-
tween the index of linguistic cosmopolitism and the students’ attitude toward lan-
guage learning were only partial and limited to the group of students from the high
school in Nis.
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JHOJATAK
Caoporcaj ynumnuxa Ha cpnckom

Ynutauk npen Bama je ocHOB ucTpakuBama »BpelHOCHH CTaBo-
BU y BE3H Ca OJIHOCOM je€3WKa W HAIIMOHAJIHOT WACHTHTETAa« KOje CIPOBO-
ne uctpaxkusauu ca Gmiozodekor pakynrera y Humry. YuTHHK caapxu
44 kpaTka IUTama Ha Koja heMo Bac 3aMOJIUTH Jla OJrOBOPHUTE, IITO HE
0u Tpebaio aa BaM oxy3Me BUIIE 0] ieTHaecT MuHyTa. Takolhe hemo Bac
3aMOJIMTH Ja HaM JIaTe U MmojJaTke o MecTy Bamrer pohema, mecty Gopas-
Ka, TOMUHAaMa CTapOCTH, 00pa3oBamy Bammx ponuresba u CIMYHO. AHKeE-
Ta je aHOHMMHA, a JJoOjeHn nojaru ouhe kopuirheHn UCKIbYYHBO Y HaY-
gre cBpxe. C 003upoM Ha TO Jia HUKO HHKaaa Helie ca3HaTh Koje cTe OJl-
roBope Oamr Bu manu 1 ja 0BO HHje HUKaKaB TECT 3HaWma, MOJIMMO Bac na
HaM ITIOMOTHETE TaKo ITO heTe HCKPEeHO OATrOBOPUTH HA MUTAMka U3 YITH-
THHKA.

ITon
l'oguna pohema
Haunonanuoct
Mecto pohema
Mecto cramHor 6opaBka
Mecro pohema Majke
O6pazoBame Majke
Mecto pohema ona
OO6pazoBame ona
Bepoucnosect

Koju je Bam craB nmpema penuruju? (3a0Kpyxure 0poj)

1. VBepeHn/-Ha caM BepHHK/-I1a U IPUXBATaM CBE IITO MOja Bepa yuu
2. Penurnosna/-an cam, aiy He IPUXBAaTaM CBE IITO MOja Bepa y4H

3. PasmMunubaM 0 TOME, alld HUCaM HaYUCTO JIa JIK BEPYjeM HITH He

4. Ilpema penuruju caM paBHOIyIIaH/-HA

5. Hucam penurno3Ha/-aH, ajy HEMaM HHUIITA IPOTHB PEITUTH]S

6. Hucam penurunosan/-Ha U MPOTUBHUK/-I1A CaM PEJIUTHjE

[IpuponHo je na cBaka HaI¥ja IMa CBOj
HAIIMOHAIHU je3UK U CBOjY HAIMOHAIHY JIPIKABY
Jla 61 MOrao yCHeurHo Aa )KMBH M CTBapa, Y0BEK He
2. |Mopa 00aBe3HO Ja ce KOPUCTU CBOJUM MATEPEHUM Ja | He
je3HKOM

MartepmH je3UK CBaKOT Hapojia y ceOu caapKu
LEJIOKYITHY YTy, HEIOKYITHY MPOILIOCT, CBE
JyXOBHE BPEAHOCTH M CTBapallauke 3aMHCIIU TOT
Hapoza

na | He

oa | He
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JlaTuauiy 6u Tpebano u3danuTH U3 ynotpede Ha
OBHM IIPOCTOPUMA.

Ja

HC

[Mucmo (Ha mpumep: hupunuia, TaTHHUILA) HUjE
o0aBe3aH 1 HEMPOMEHJBHB €0 HAIIMOHATHOT
HICHTHTETA

na

HC

Hapon 6e3 cBor je3uka u apxkaBe ocyheH je Ha
POIIACT

na

HC

IMorpeniHo je cMaTpaty a CBe JbyJie KOjH TOBOpE
jenaH jesuk Tpeba 00jeTMHUTH Y UCTY APKaBYy.

na

HC

Jes3uk je cHakaH MHTETrpaTUBHU (PAKTOp y CBAKOj
HAIMjU U AP>KaBU

a

HC

MarepH je3nK HHje 3a1aT caMuM poljereM jeTHOM
3ayBeK

na

HC

10.

Buieje3snqHOCT U MYJITHKYJITYPATHOCT CY
IPUPOHO CTame Beher aena 4oBe4aHCTBA U U3BOP
OorarcTsa, a He IPETHA HAIIMOHATHOM HJICHTHTETY.

na

HC

11.

He tpeba yuurtu pycku, jep Ham Pycuja Hukana y
HCTOPHJH HUjEe UCKPEHO TTOMOTTIa

na

HC

12.

Martepmu je3UK, BeroBa YuCToTa U 00raTcTBO,
MOpa ce 3alITUTH O IPOMEHa, CBaK0jaKOT' KBapermha
Y IITETHUX YTUIIAja IPYTHX je3UKa

Ja

HC

13.

He tpeba yuntu enrneckwu, jep riobdaiHa
JIOMUHANKja AMEpUKE omaja

a

HC

14.

3a pa3nuKy 01 MOT MaTePH-ET je3UKa, APYTH je3UIH
cy rpyOHY ¥ BbMa Ce He MOT'Y U3Pa3UTH AyOoKe
MUCITH

a

HC

15.

MartepmH je3UK je BpXYHCKH M KOHAYHU H3pa3
HAIIMOHAJIHOT MACHTUTETA

na

HC

16.

Tpeba yunT KHHECKH, jep je To je3uk OyayhHocTH

na

HC

17.

Jlete He Tpeba YUIUTH CTPAHUM jE3HIIUMA JIOK TEYHO
Y JIOTUYHO HE IPOTOBOPU HA CBOM MAaTEPHEM
je3HKY.

na

HC

18.

V nopoauuy tpeba Aa JOMUHUPA KYJIT MaTepHEr
je3rka — 1a cBa 3Ha4ajHa MOPOJUYHA 30UBaba U
CBHU Pa3roBOPH Y MOPOAULH Oyy Ha MaTEPHEM
je3UKyY

na

HC

19.

[MoceOHoO je BaxkHO na Oyherme THMYHE CBECTH eTeTa
(o6uuHo y Tpehoj / 4eTBPTOj rOAMHY )KUBOTA) Oyie
HA FbETOBOM MAaTEPIHEM jE3UKY

na

HC

20.

Tpeba ydauTH MMAHCKH, jep CBE BUIILIC JbY/IN 3HA
0BAj je3UK

na

HC




1655

Tpeba npuxsatut EBpony, lbeHy pa3HOIUKOCT U
21. |BpemHOCTH, K20 MPOIIUPEHY KYITYpHY, AYXOBHY M | nla | HE
je3UUKy TOMOBHHY
CBu Ou Tpebaio 1a yue eHIJIECKH, jep je OH JaHac
22. . na | He
rJI00ATHY je3UK
23 Tpeba yuutu pyckuy, jep je Pycuja yBex ouna ma | we
" |naknomweHna CpOuju
24 VYuemwe JPYrux je3uKa Jaje yBUI Y IpyTe KyJIType U ma | we
MPOIIUPYje BUIUKE U 3HAMHA
VY xuBOTY 00JBE MpOJIa3e OHKU KOjU T0OPO 3HAjJy
25. |eHrieck je3uk (1o0ujajy 60Jpe mociose, Ja | He
CTHIEHAHM]e 32 IIKOJIOBAkE Y MHOCTPAHCTBY U CIL.)
2. CmMmaTtpam 1a MOjH BPIIE-alX Y TOBOPY KOPUCTE ma | me
IIPEBHIIE SHITIECKUX PeUH
27 Jena Tpeﬁa Jla TIOYHY ca YYeHhEeM CTPaHUX je3nKa y ma | we
IITO PaHHjeM AECTHECTBY
Enrnecku je3uk cmMatpam OUTHUM U HEOTyhuBHM
JIeTIOM CBOT MJICHTHTETa KOjH M€ YMHOTOME
28. . na | He
neduHuIIe (Kpo3 My3UKy KOjy ciaymiiaM, (UIMOBE
cepuje Koje rieam...)
29 Tpebano Ou 1a ce eHrecky n3y4aBa Kao H300pHH, na | e
" |a He obaBe3aH MpeaMeT y IIKoJamMa
HesHame eHrieckor je3nka 3HaTHO OTeXaBa
30. |kopumiheme TexHONIOTHje (IPBEHCTBEHO Ja | He
KOMIIjyTepa U MOOMITHUX TeleoHa)
31 Bue BonuMm omahe ¢uiaMose, ceprje 1 My3HKY, ma | we
HEro aMepHUKe U eHIJIECKe
32 HMaM yTHcak ja ce y CpOuju eHriIecku cMaTpa ma | me
J€3MKOM BHILIET paHra Off CPICKOT
33 Ydeme CTpaHuX je3uKa yAajbaBa Ol COIICTBEHOT ma | me
HAIIMOHATHOT HJCHTUTETA
34 Cebe noxnBJbaBaM Kao JIBOjE3MYHY (BHIIEje3NIHY) na | e
0co0y
35. |Koju je Bam MaTepmH je3uK?
36. |Kojy onieHy umare U3 OBOT IIpeaMETa y IIKOJIU?
37 Jla v ToBOpHTE jOIIT HEKH jE3UK jeIHAKO JOOPO WK
" |ckopo jemHako 100po Kao Balll MAaTEPHH je3HK?
38 Kojy onieny numare u3 oBor (Ipyror) jesuka y
" |mxonu?
39. |Koju je npBU cTpaHU je3UK KOjU yduTe?
40 Kojy orieHy numare U3 pBOT CTPaHOT je3nKa y
" |mxonu?
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41. |Hdanm yunTe U APYTU CTPAHU je3UK?
42 Kojy omieny umate U3 Ipyror CTpaHOT je3uKa y
© |mKkomu?
Koju cTpanu je3uk roBopuTe J0BOJFHO T00PO 1a
43. |MoXxeTe Ha BbeMy Ja ce CIIopa3yMeTe y
CBaKOJIHEBHO] KOMyHUKAIIU]jU?




